1911-ASSEMBLY AND DISASSEMBLY - GUN-GUIDES ASSEMBLY AND
DISASSEMBLY GUIDE FOR THE 1911

Handy soft-cover guides contain newly written, detailed field stripping,
disassembly, and reassembly procedures for popular firearms. Features
easy-to-read parts schematics and concise, step-by-step disassembly
instructions illustrated with large photographs. Includes special re-assembly
“tricks-of-the-trade” that help make sure the gun functions properly when you're
done. Short, historical background on the design and development of each
firearm adds to your understanding. Spiral bound to lay flat and stay open on the
bench. 16 pages. 5%" x 8%2". 20 photographs. 7 illustrations including parts
schematic. Covers M1911, M1911A1, Colt Series 70/80, and clones.
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1911 Montage und Demontageanleitung
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du die 1911 Montage und Demontageanleitung gewahlt hast. Dieses Handbuch soll dir wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen Montage und Demontage deiner Feuerwaffe
bieten. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um eine sichere Handhabung und Bedienung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Montage oder Demontage beginnst.
Bewahre Feuerwaffen sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Trage geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest, wenn du
mit Feuerwaffen arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die fiir die Montage und Demontage verwendet werden, geeignet und in
gutem Zustand sind.

Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die wahrend der Demontage oder Montage in der
Feuerwaffe hangen bleiben kdnnten.

Wenn du mit der Montage und Demontage von Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche Rat bei einer
sachkundigen Person oder einem Fachmann.

® Eile nicht bei der Montage oder Demontage; nimm dir Zeit, um Fehler zu vermeiden.
® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um das Risiko von Unféllen zu verringern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Demontage

® PBestdtige, dass die Feuerwaffe entladen ist.

® Folge den schrittweisen Demontageanweisungen, die im Handbuch bereitgestellt sind.
® Nutze die Fotografien und lllustrationen, um den Prozess zu unterstiitzen.

® Achte darauf, kleine Teile organisiert zu halten, um Verlust zu vermeiden.

Wiederzusammenbau

® Uberprufe die Wiederzusammenbauanweisungen sorgfaltig.

® Nutze die bereitgestellten , Tricks aus der Branche®, um die ordnungsgemafe Funktion sicherzustellen.

* Uberpriife doppelt, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor du die Feuerwaffe als betriebsbereit
betrachtest.

Nach dem Zusammenbau

® Fidhre nach dem Zusammenbau eine griindliche Sicherheitsprifung durch, um sicherzustellen, dass die
Feuerwaffe korrekt funktioniert.
® Teste den Abzug und andere Mechanismen ohne scharfe Munition.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder defekte Teile gem&aR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn du die Anleitung nicht mehr bendtigst, ziehe in Betracht, sie zu recyceln oder sie so zu entsorgen, dass
der unbefugte Zugriff auf die enthaltenen Informationen verhindert wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Nutzung dieses Handbuchs oder deiner Feuerwaffe konsultiere bitte einen
qualifizierten Fachmann oder wende dich an lokale Organisationen fir Waffensicherheit.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trégst du dazu bei, einen sicheren und effektiven Montage und
Demontageprozess fir deine Feuerwaffe zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim
Umgang mit Feuerwaffen.



1911 Assembly and Disassembly Guide Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Assembly and Disassembly Guide. This guide is designed to provide you with
essential safety information and instructions for the proper assembly and disassembly of your firearm. It is crucial to
follow these guidelines to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any assembly or disassembly.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe location when working with firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that all tools used for assembly and disassembly are appropriate and in good condition.
® Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the firearm during disassembly or assembly.
® [f you are unfamiliar with firearm assembly and disassembly, seek guidance from a knowledgeable individual

or professional.

® Do not rush the assembly or disassembly process; take your time to avoid mistakes.
* Always keep the workspace clean and organized to reduce the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that the workspace is welllit and free from distractions.

Disassembly

® Confirm that the firearm is unloaded.

* Follow the stepbystep disassembly instructions provided in the guide.
® Use the photographs and illustrations to assist with the process.

® Take care to keep small parts organized to prevent loss.

Reassembly

® Review the reassembly instructions carefully.
® Use the “tricksofthetrade” provided to ensure proper function.
® Doublecheck that all parts are correctly installed before considering the firearm operational.

4. PostAssembly Check

® Once reassembled, conduct a thorough safety check to ensure the firearm is functioning correctly.
® Test the trigger and other mechanisms without live ammunition.

Disposal Instructions

® Dispose of any broken or damaged parts in accordance with local regulations.
® |f you no longer need the guide, consider recycling it or disposing of it in a manner that prevents unauthorized

access to the information contained within.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this guide or your firearm, please consult a qualified professional
or reach out to local firearm safety organizations.

By adhering to these safety instructions, you will help ensure a safe and effective assembly and disassembly process
for your firearm. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Instrucciones de Seguridad para la Guia de
Ensamblaje y Desensamble 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Guia de Ensamblaje y Desensamble 1911. Esta guia esta disefiada para proporcionarte
informacion esencial de seguridad e instrucciones para el ensamblaje y desensamble adecuado de tu arma de
fuego. Es crucial seguir estas pautas para garantizar un manejo y operacion seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Siempre apunta el arma en una direccion segura.

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier ensamblaje o desensamble.
Almacena las armas de fuego de manera segura y fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al manipular armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al trabajar con armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todas las herramientas utilizadas para el ensamblaje y desensamble sean apropiadas y

estén en buen estado.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el arma durante el desensamble o ensamblaje.

® Sino estas familiarizado con el ensamblaje y desensamble de armas de fuego, busca la orientacién de una

persona o profesional conocedor.
No apresures el proceso de ensamblaje o desensamble; tdmate tu tiempo para evitar errores.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para reducir el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

Desensamble

Confirma que el arma esté descargada.

Sigue las instrucciones de desensamble paso a paso proporcionadas en la guia.
Utiliza las fotografias e ilustraciones para ayudarte en el proceso.

Ten cuidado de mantener las piezas pequefias organizadas para evitar pérdidas.

Reensamble

® Revisa las instrucciones de reensamble cuidadosamente.
® Usa los “trucos de la industria” proporcionados para asegurar un funcionamiento adecuado.
® Verifica que todas las piezas estén instaladas correctamente antes de considerar el arma operativa.

4. Chequeo PostReensamble

® Una vez reensamblada, realiza un chequeo de seguridad exhaustivo para asegurarte de que el arma
funcione correctamente.
® Prueba el gatillo y otros mecanismos sin municién viva.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier parte rota o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Siya no necesitas la guia, considera reciclarla o desecharla de manera que impida el acceso no autorizado a

la informacién contenida en ella.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de esta guia o tu arma de fuego, consulta a un profesional
calificado o contacta a organizaciones locales de seguridad en armas.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, ayudaras a garantizar un proceso de ensamblaje y desensamble
seguro y efectivo para tu arma de fuego. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de

fuego.



Instructions de Sécurité pour le Guide d'Assemblage
et de Démontage 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Guide d'Assemblage et de Démontage 1911. Ce guide est concu pour vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'assemblage et le démontage appropriés de votre
arme a feu. Il est crucial de suivre ces directives pour garantir une manipulation et un fonctionnement sdrs.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer tout assemblage ou démontage.

Rangez les armes a feu en toute sécurité et hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors de la
manipulation des armes a feu.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sr lorsque vous travaillez
avec des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que tous les outils utilisés pour l'assemblage et le démontage sont appropriés et en bon état.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'arme pendant le
démontage ou I'assemblage.

® Sijvous n'étes pas familier avec I'assemblage et le démontage d'armes a feu, demandez conseil a une
personne expérimentée ou a un professionnel.
Ne précipitez pas le processus d'assemblage ou de démontage ; prenez votre temps pour éviter les erreurs.
Gardez toujours I'espace de travail propre et organisé pour réduire le risque d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que I'espace de travail est bien éclairé et exempt de distractions.

2. Démontage

® Confirmez que I'arme est déchargée.

® Suivez les instructions de démontage étape par étape fournies dans le guide.
® Utilisez les photographies et illustrations pour vous aider dans le processus.
® Prenez soin de garder les petites pieces organisées pour éviter de les perdre.

3. Réassemblage

® Examinez attentivement les instructions de réassemblage.

® Utilisez les "trucs de pro" fournis pour garantir un bon fonctionnement.

® Vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées avant de considérer I'arme opérationnelle.
4. Vérification PostAssemblage

® Une fois réassemblée, effectuez un contrdle de sécurité approfondi pour vous assurer que I'arme

fonctionne correctement.
®* Testez la gachette et d'autres mécanismes sans munitions réelles.

Instructions de Dépot



® Disposez de toutes pieces cassées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
® Sivous n'avez plus besoin du guide, envisagez de le recycler ou de le jeter d'une maniére qui empéche un
acces non autorisé aux informations qu'il contient.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce guide ou de votre arme a feu, veuillez consulter
un professionnel qualifié ou contacter des organisations locales de sécurité des armes a feu.

En respectant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir un processus d'assemblage et de
démontage sdr et efficace pour votre arme a feu. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la
manipulation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio e il
Disassemblaggio della Guida 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la Guida all'’Assemblaggio e al Disassemblaggio della 1911. Questa guida & progettata per
fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'assemblaggio e il disassemblaggio corretto della tua
arma da fuoco. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire una manipolazione e un funzionamento
sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di assemblaggio o disassemblaggio.
Conserva le armi in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando maneggi le
armi da fuoco.

® Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando lavori con le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati per I'assemblaggio e il disassemblaggio siano appropriati e in buone
condizioni.

® Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nell'arma durante il disassemblaggio o
I'assemblaggio.

® Se non sei esperto nell'assemblaggio e disassemblaggio di armi da fuoco, cerca la guida di una persona
esperta o di un professionista.
Non affrettare il processo di assemblaggio o disassemblaggio; prenditi il tuo tempo per evitare errori.

® Tieni sempre l'area di lavoro pulita e organizzata per ridurre il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari.
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Disassemblaggio

Conferma che l'arma sia scarica.

Segui le istruzioni di disassemblaggio passo dopo passo fornite nella guida.
Usa le fotografie e le illustrazioni per assisterti durante il processo.

Fai attenzione a tenere le piccole parti organizzate per prevenire perdite.

3. Rimontaggio
® Rivedi attentamente le istruzioni di rimontaggio.

® Usa i "tricks of the trade" forniti per garantire un corretto funzionamento.
® Controlla che tutte le parti siano installate correttamente prima di considerare I'arma operativa.

4. Controllo PostRimontaggio
® Una volta rimontata, esegui un controllo di sicurezza approfondito per assicurarti che I'arma funzioni

correttamente.
® Testa il grilletto e altri meccanismi senza munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali parti rotte o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Se non hai piu bisogno della guida, considera di riciclarla o smaltirla in modo da prevenire accessi non
autorizzati alle informazioni contenute.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questa guida o della tua arma da fuoco, ti invitiamo a
consultare un professionista qualificato o a contattare organizzazioni locali per la sicurezza delle armi.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un processo di assemblaggio e disassemblaggio
sicuro ed efficace per la tua arma da fuoco. Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilita quando maneggi armi

da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace montazu i
demontazu 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Przewodnika po montazu i demontazu 1911. Ten przewodnik ma na celu dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji dotyczacych prawidtowego montazu i demontazu
Twojej broni palnej. Wazne jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie z
bronig i jej dziatanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta natadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiegokolwiek montazu lub demontazu.
Przechowuj bron w sposo6b bezpieczny i poza zasiegiem dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obstugi broni palne;j.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas pracy z
bronig palna.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane do montazu i demontazu sg odpowiednie i w dobrym stanie.
® Unikaj noszenia luZznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaczepi¢ o bron podczas demontazu lub montazu.
® Jesli nie jestes zaznajomiony z montazem i demontazem broni palnej, skorzystaj z pomocy osoby

doswiadczonej lub profesjonalisty.

® Nie spiesz sie podczas procesu montazu lub demontazu; poswie¢ czas, aby unikng¢ btedow.
® Zawsze utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zredukowaé ryzyko wypadkow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od rozpr distractions.

Demontaz

Potwierdz, ze bron jest roztadowana.

Postepuj zgodnie z instrukcjami demontazu krok po kroku zawartymi w przewodniku.
Uzyj fotografii i ilustracji, aby poméc w procesie.

Staraj sie utrzymac mate czesci w porzadku, aby unikng¢ ich zgubienia.

Montaz

® Dokladnie zapoznaj sie z instrukcjami montazu.

® Skorzystaj z ,sztuczek” podanych w przewodniku, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

® Dokladnie sprawdz, czy wszystkie czesci sa prawidtowo zamontowane, zanim uznasz bronh za gotowa
do uzycia.

Sprawdzenie po montazu
® Po zmontowaniu przeprowadz doktadne sprawdzenie bezpieczenstwa, aby upewnié sie, ze bron dziata

prawidtowo.
® Przetestuj spust i inne mechanizmy bez uzycia amunicji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zniszczone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli nie potrzebujesz juz przewodnika, rozwaz jego recykling lub utylizacje w spos6b zapobiegajacy
nieautoryzowanemu dostepowi do zawartych w nim informaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z tego przewodnika lub Twojej broni,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg lub skontaktuj sie z lokalnymi organizacjami zajmujacymi sie
bezpieczenstwem broni.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, pomozesz zapewni¢ bezpieczny i skuteczny proces montazu i
demontazu Twojej broni palnej. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej.



1911 Kokoamis ja Purkuohjeet Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 Kokoamis ja Purkuohjeet. T&mé& opas on suunniteltu tarjpamaan sinulle olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita aseen oikeaan kokoamiseen ja purkamiseen. On tarkeda noudattaa naita ohjeita
turvallisen kasittelyn ja toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina jokaista asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Suuntaa aina ase turvalliseen suuntaan.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin aloitat kokoamisen tai purkamisen.

Sailyta aseet turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmé ja korvasuojia, aseita kasitellessasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa paikassa tydskennellessési aseiden kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista, ettd kaikki kokoamiseen ja purkamiseen kaytettavat tydkalut ovat sopivia ja hyvassa kunnossa.
® Valta Idysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni aseeseen purkamisen tai kokoamisen

aikana.

Jos et ole perehtynyt aseen kokoamiseen ja purkamiseen, hae ohjeita asiantuntevalta henkil6lta tai
ammattilaiselta.

Ala kiirehdi kokoamis tai purkamisprosessia; kayta aikaa virheiden valttamiseksi.

Pida tyoskentelytila siistina ja jarjestyksessa onnettomuusriskin vahentamiseksi.

Ohjeet Asennukseen ja Kayttoon

1.

2.

3.

4.

Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tyoskentelytila on hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.

Purkaminen
® Vahvista, ettd ase on tyhjennetty.
®* Noudata oppaassa annettuja vaiheittaisia purkuohjeita.
[ ]
[ )

Kayta valokuvia ja kuvastoja avustamaan prosessia.
Huolehdi pienisté osista ja pida ne jarjestyksessa estddksesi niiden katoamisen.

Uudelleenkokoaminen
® Tutustu huolellisesti uudelleenkokoamisohjeisiin.

® Kayta annettuja "tricksofthetrade" varmistaaksesi oikean toiminnan.
® Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kuin pidat asetta toimintakuntoisena.

Kokoamisen Jalkeinen Tarkastus

® Kun ase on uudelleen koottu, suorita perusteellinen turvallisuustarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii

oikein.
® Testaa liipaisinta ja muita mekanismeja ilman patruunoita.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaan.

® Jos et enda tarvitse opasta, harkitse sen kierrattdmista tai havittdmista tavalla, joka estaa valtuuttamattoman

paasyn sisallon tietoihin.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén oppaan tai aseen kaytostd, ota yhteys patevaan ammattilaiseen

tai paikallisiin aseiden turvallisuusjarjestdihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokoamis ja purkamisprosessin
aseellesi. Aina on tarkeda asettaa turvallisuus ja vastuullisuus etusijalle aseita kasiteltdessa.



1911 Montering och Demontering Guide
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Montering och Demontering Guide. Denna guide ar utformad for att ge dig viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt montering och demontering av ditt skjutvapen. Det ar avgérande att
félja dessa riktlinjer for att sékerstélla sdker hantering och drift.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du pabdérjar ndgon montering eller demontering.

Forvara skjutvapen pa ett sakert stélle, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hdrselskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig p& en séker plats nar du arbetar med
skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Setill att alla verktyg som anvands for montering och demontering ar lampliga och i gott skick.

® Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i skjutvapnet under demontering eller montering.

® Om du ar obekant med montering och demontering av skjutvapen, sok vagledning fran en kunnig person eller
professionell.

® Skynda inte pa monterings eller demonteringsprocessen; ta dig tid for att undvika misstag.

* Hall arbetsytan ren och organiserad for att minska risken for olyckor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® Se till att arbetsytan ar val upplyst och fri fran distraktioner.

2. Demontering

Bekrafta att skjutvapnet ar oladdat.

Folj de stegférsteg demonteringsinstruktionerna som ges i guiden.
Anvand fotografierna och illustrationerna for att underlatta processen.
Var noga med att halla sma delar organiserade for att forhindra forlust.

3. Montering
® Granska monteringsinstruktionerna noggrant.

® Anvand de "tricksofthetrade" som ges for att sdkerstélla korrekt funktion.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anser att skjutvapnet ar operativt.

4. Eftermonteringskontroll

* Nar vapnet ar atermonterat, genomfor en noggrann sakerhetskontroll for att sékerstalla att skjutvapnet
fungerar korrekt.
® Testa avtryckaren och andra mekanismer utan skarp ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella trasiga eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om du inte langre behover guiden, dvervag att atervinna den eller kassera den pa ett satt som forhindrar

obehorig &tkomst till informationen som finns i den.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna guide eller ditt skjutvapen, vanligen
konsultera en kvalificerad professionell eller kontakta lokala organisationer for skjutvapenséakerhet.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper du till att sékerstélla en saker och effektiv monterings och
demonteringsprocess for ditt skjutvapen. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro montaz a demontaz 1911

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Prlivodce montazi a demontazi 1911. Tento privodce je navrZen tak, aby vam poskytl
nezhbytné bezpecnostni informace a pokyny pro spravnou montaz a demontaz vasi palné zbrané. Je zasadni
dodrZovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpe€né zachazeni a provoz.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte palnou zbrani bezpecnym smérem.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita, nez za€nete s jakoukoli montazi nebo demontézi.

Ukladejte palné zbrané bezpecéné a mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, véetné& ochrany o&i a usi, pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite na bezpecném misté, kdyZ pracujete s palnymi
zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze vSechny nastroje pouzivané pro montaz a demontéaz jsou vhodné a v dobrém stavu.

* Vyhnéte se noSeni volného oble¢eni nebo Sperki, které by se mohly zachytit v palné zbrani b&hem
demontaze nebo montaze.

® Pokud nejste obeznameni s montazi a demontazi palnych zbrani, vyhledejte radu od znalé osoby nebo
odbornika.

® Nespéchejte s procesem montaze nebo demontaze; vénujte ¢as, abyste se vyhnuli chybam.

® VZdy udrzZujte pracovni prostor €isty a organizovany, abyste sniZili riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné néstroje a materialy.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobie osvétleny a bez rusivych vlivl.

2. Demontaz

Potvrdte, Ze je palna zbran vybita.
Postupuijte podle krok za krokem pokynll pro demontaZ uvedenych v privodci.
Pouzijte fotografie a ilustrace k usnadnéni procesu.

Dbejte na to, abyste udrzeli malé Casti organizované, aby nedoslo k jejich ztraté.

3. Montaz

® Peclivé si preCtéte pokyny pro montéz.
® Pouzijte ,triky z oboru*, které byly poskytnuty, abyste zajistili spravnou funkci.
® Zkontrolujte, Ze jsou vSechny Casti spravné nainstalovany, nez zbran povazujete za funkcni.

4. Kontrola po montazi

® Po opétovné montazi provedte diikladnou bezpeénostni kontrolu, abyste zajistili, Ze palna zbran
funguje spravné.
® Otestujte spoust a dalSi mechanismy bez zivé munice.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli rozbité nebo poSkozené Casti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud jiz privodce nepotiebujete, zvazte jeho recyklaci nebo likvidaci tak, aby se zabranilo neopravnénému
pfistupu k informacim v ném obsazenym.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto priivodce nebo vasi palné zbrané, obratte se
prosim na kvalifikovaného odbornika nebo se spojte s mistnimi organizacemi pro bezpecnost palnych zbrani.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt pomUZete zajistit bezpecny a efektivni proces montaze a demontaze
vaSi palné zbrané. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odpoveédnost pfi manipulaci s palnymi zbranémi.



